K
3
e 4
,_
i
ed i
- W"l ~
Ry S
gt
L
ABH
;'
IR <
i
\ ;
\

G
Ao
0

/ |

derstanding YAH’s Likes and dislike

/"




#2 Noach (M), Hebrew for the
. name ¢ Noah 24 e

Torah:Genesis 6:9-14: 32

_ Haftarahslsatah 54:1:40



http://www.mechon-mamre.org/p/pt/pt0106.htm
http://www.mechon-mamre.org/p/pt/pt1054.htm

TOPICS IN THE PARSHA

THIS WEEKS TORAH PARASHAT

‘Elohim instructs Noah—the only righteous man in a
> world consumed by violence and corruption— to
bL ld a large wooden teivah (“ark”), coated within
diwithout with pitch. A great deluge, sa VS
Jﬂ‘ﬂn \Will wipe out all life from the=face  of the
Santh;\} ut the ark will #apon the waten

S| ' \0ah ang =I amilysands wWoeRNENPRESS
Lwntmo d_femal oI I_»:IL}\_AYHWTXL\QQLLL”




TOPICS IN THE PARSHA

THIS WEEKS TORAH PARASHAT

- Rain falls for 40 days and nights, and the waters
i churn for 150 days more before calming and 9
DE gmmng to recede The ark settles on Mount Ara 2 L,

n ayseries of doves, “to see if the waters 2
abatied fram the face of the earth.” Wien thelspeunt

mes completely— exac{%ene Solar yes (?%w th\/ﬂ
e onset of 00d—GodicommanEsheEE:
SethauMevah and re SEleIEIb e a-ERa- Qe



TOPICS IN THE PARSHA

THIS WEEKS TORAH PARASHAT
| Noah builds an altar and offers sacrifices to Elohim. 1
'Elohim swears never again to destroy all of mankind:
‘because of their deeds, and sets the rainbow as a:
testimony of His new covenant with man. Elohim als@
commands Noah regarding the sacredness of
muider is deemed a capital o 4%\3?, and while
mankis permitted to e?ermeat of animals;shelis
iRIbIREEN \to eat fleshor blood takenkenERIVARE:
~~  anima




TOPICS IN THE PARSHA

THIS WEEKS TORAH PARASHAT v
Noah plants a vineyard and becomes drunk on'its
produce. Two of Noah’s sons, Shem and Japh oth,
Vd_» blessed for covering up thei jﬁth e

s, while his third so)jam 1S P mﬁ
mg adv“ is debasemeni®




TOPICS IN THE PARSHA

THIS WEEKS TORAH PARASHAT
The descendants of Noah remain a single people,
i with a single language and culture, for ten 4
. generations. Then they defy their Creator by

A u1ldmg a great tower to symbolize their ow
vanciblity; Elohim confuses their language'se L‘ﬂ‘t
“’_ does not comprehend the ﬂg\fe},’ the
» causing them to gbandon their Hrojeciand

Lhﬂal s-‘ across theface of theleauthNEpihEi

ANLOo seve SRHEVFrt el RIS



TOPICS IN THE PARSHA

THIS WEEKS TORAH PARASHAT

| _e Parshah of Noach concludes with a chronol s,/

»_ of the ten generations from Noah =
tioWAbrain (later Abraham), and the latter’s: jounney;
fiemhis Wirthplace of Ur Casdim te~€haran, oniths

. N\ way to the land@0of Canaan..
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| This week’s Torah portion is called ‘Noah’, as we |
| take a look at the historical accounts of a man who |
found favour in the eyes of mn(YeHoVah); and Hiss
name - 01 Noah (no’-akh) - Strong’s H5146 means,
est, comfort’ which comes from the primitive rogt
rb @12 nuah (noo’-akh) - Strong’s H5117 which
MESNS) o rest, abandon, give comfor==settleison
' and remgin=

g ; -
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_ His name speaks of the rest that we enter into, in
yehn(Yehshua) Messiah, upon salvation, and as\
' look at the accounts of the life of Noah we ca
;L'_ some very vital lessons of faith and obedl 1ce.

Verse 9 - genealogy of Noah.s
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walked with Elohim.
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verseid:1.6.9

| The Hebrew root word that is used for ‘genealogy’ |
is MTYA toledoth (to-led-aw’) - Strong’s H8435
which means, ‘generations, account, genealoglc l
egistration, births, course of hlstory and comes
jom tQe prlmltlve root verb T2? yalad (yaw ad?)

trong’s H3205 which means ‘to ear brine
forth, bege




This Torah portion deals with the historical
accounts and births of Noah and so, it is not only a|
g:;l]St of genealogies, but also, it is the accounts of &8
these, up until the time of Abram. i
’other words, this could also be rendered as ‘1

| hlstory of Noah and his chlldren

e are told in, verse 9, tha 4/% A
man, perfect in Qi enerat. and thak
\Noah walked withjElohime ”

e



Verse 8, which ended our last Torah portion, states

that Noah found favour in the eyes of

- \ what is sald about this man.

e lpoking at this, it is worth taki n te that
Neah is lso a very powgr;ulamc‘ture for us, ofifa
,‘,. WhO 'b b it




Habaqquq/Habakkuk 2:4 “See, he whose being is |
not upright in him is puffed up. But the rlghteous |
b one lives by his steadfastness.”
Romlylm/Romans 1:17 “For in it the rlghteousness
of Elohim is revealed from belief to belief, as it

has been written, “But the righteous shallvlwe by
° bel1ef P




As one takes a closer look at the timeline and

"enealogy from Adam to Noah, then what becomes
“evident is that Noah never got to physically meet
or see Adam, as he was born after Adam had dieds

%
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t meet and see Adam, ay.as horn 56

ygars prior to the g 1%11 of Adam.
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Why | am mentioning this, is that we are able to |
glean a very powerful lesson, from the life of |
" e;;,;i--Noah as we recognize how all the men prior to =
Noah in the genealogy of Adam to Noah, woul
jave been able to see and talk to the flI‘St man
'L‘ﬂ was formed from the ground and speak 0 the

ane Who could give first-hand acc - the

Garder _oE(_jen and whaﬁtﬂl‘»@sﬁ e to ml Wit
_°m’, in }c/ | st @ T




I Noah never got to have Adam giving Him first- han
witness of what the pure presence of Elohim in ; S
Garden was like and so, he had to live by belie

id Rpld fast to the promise of the dellver”
 that Elohim would bring for mank ind.







- The Hebrew word that is translated as
|  ‘righteous’, comes from the root word P 7%
. tsaddiq (tsad-deek’) - Strong’s H6662 which =

‘word comes from the primitive root verb paX

-

adeq\gsaw-dak’) - Strong’s H6663 which meanss

BOIDR just or righteous, W‘d el

restored™.



fere was a man who was ‘righteous’; in that: -f
t guarded to do all the commands of Elohlm'

id we take note of what Scripture clearly d Enes
.\ for us, what righteousness is: =
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Debarim/Deuteronomy 6:25 “And it is

’rlghteousness for us when we guard to do all this

command before mn(YeHoVah) our Elohim, as He
has commanded us.’ -
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The Greek word that is translated as ‘righteous’ i
| the LXX (Septuagint - Greek translation of the =
lanak) is the adjective Sikatog dikaios(dik’-ah- y \)
L - Strong’s G1342 which means, rlghteous
'-e:-e t, just, upright, keeping the comm dsol

Elohm
> - |




And as we consider the clear truth that our Master |
| tells us, in saying that the last days will be as the .'
| days of Noah, we are able to see how the time is :
| fast drawing near for the righteous to make sure.-
¢ that they do not let go of the clear and pure
3 --ndard of the righteousness of Elohim, as mos
.\ Will continue to get more fllthy i
\to do our utmost tob%»lﬁ‘éﬁ was inkais

geneLation!
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This word dikatog dikaios (dik’-ah-yos) - Strong’s
G1342 is used in: |
Hazon/Revelation 22:11-12 “He who does wrong, |
Ilet him do more wrong; he who is filthy, let him be
'more filthy; he who is righteous, let him be more
righteous; he who is set-apart, let him be more
set-apart. 12 “And see, | am coming 12 speedily,
and My reward is with Me, to give to each
.\ according to his work.”=




. The second Greek word that is translated as
~ ‘righteous’, is the noun dikatoouvn dikaiosuné
(dik-ah-yos-00’-nay) - Strong’s G1343 which =
means, ‘righteousness, justice’ and this is the
word that is used in the LXX (Septuagint - Gregls
fianslatjon of the Tanak), to descrye Abrahaime
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";E.Beréshith/ Genesis 15:6 “And he believed in
- mn(YeHoVah), and He reckoned it to him for
righteousness.” <~




These words of our Master, that were spoken to

Yohanan, in Hazon/Revelation 22:11-12, after seeing i
| some very intense visions of what is to come, grip me
"Very time that | read them and as we take some time
o consider this command, we, who are set-apartin
Master need to make sure that set- apartness and
g eousness is being properly increased, ang
slanded, in our lives, through a pr “lo /ing
shedience and observance%fvtgﬁﬂﬂ ah and commanes

o ~rMaster 237 (Yehsh tossaR—




| These words were some of the final words that ‘
| Yohanan would receive, in his revelation of
Messiah and that which is to come and therefore
. emphasizes the sobering fact of how a clear:
f\a, Q’UOI‘\ of the righteous and the unrlgh eous
e made clearer, and more evide  the/day,
fi the wrath of MmN (YeHe eﬂ'f) dra s near
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| As His day draws near, we recognize a time that is |
fast approaching, where it is although there will™
be no more time for people to change their ways;
-,. the line in the sand of separation will have
en\drawn, so to speak, which highlights ot
eed Yo be like Noah was, in his.ge ‘Er tionil




